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. P 9 Noemi orquestrou que Rute perguntasse a Boaz se ele poderia ser o
H ngt()ma de Wute seu pqrenfe-redeni'or (Rute 3). Boaz decidiu que, apesar de néo ser o
parente vivo do sexo masculino mais proximo, ele abordaria o assunto

y R e ume mesite 6 ume mdlker ceriévd e &l com o senhor que o era. Se este senhor escolhesse néo ser o parente-
reden+or, Boaz ficaria feliz em ser. Assim, esse assunto foi resolvido
legalmente e o parente vivo mais préximo néo estava disposto a pedir
a mdo de Rute em casamento. Entdo, Boaz pediu o|egremen+e a mdo
de Rute em casamento. Desta forma, ele honrou asua esposa Rute por
sua conduta virtuosa.

% Antes de Israel fer o seu primeiro rei, esta época era conhecida como
a era dos Juizes. Foi nessa época que Canad passou por uma seca. Por
isso, E|ime|eque, a sua esposa Noemi e os seus dois filhos, Malom e
Quiliom, foram para a ferra de Modbe.

3.» Entdo, infelizmente, um dia E|ime|eque morreu, e Noemi, sendo viliva,
cuidou de seus dois filhos em uma terra estrangeira.

% O tempo passou e cada um dos seus filhos se casou com uma mulher
moabita. Uma se chamava Orfa e a outra se chamava Rute. Depois de H mao de UQUS na Uid“ de Rute
oproximcdamen+e dez anos, os dois filhos de Noemi também morreram.

* Noemi entdo soube da noticia de que, apesar da seca em Canad,

Deus estava abengoando o Seu povo, fornecendo-lhe alimentos. Entéo, £
ela decidiu voltar para casa, em Judd. Ela disse as noras para voltarem
para as suas familias e povo. Orfa retornou, mas Rute se recusou em

voltar. Embora soubesse muito bem que Noemi n&o tinha mais filhos,

ela prometeu diligentemente ficar com a sogra e abragar a sua nagéo . . .
p——. % Apesar de ser moabita de nascimento, Rute escolheu seguir o Deus

vivo de Noemi, o Deus d¢ Abrado, Isaque e Jacé, e Deus a honrou
por ter feito essa escolha/Deus deu a Rute a oportunidade de se casar
novamente e de ter um filho chamado Obede. Obede se tornou avé
do rei Davi e desta linhagem veio a do Senhor Jesus Cristo.

Rute tinha um cardter justo diante do Senhor. Noemi elogiou Rute e
Orfa por mostrarem bondade para com ela e seus filhos antes de
morrerem. Mais farde, Boaz também descreveu Rute como uma
“mulher de exceléncia”.

% Noemi levou Rute com ela para a terra de Judd, para uma cidade
chamada Belém. L4, Rute saiu fielmente para colher gréos de cevada
para aumentar a renda para ela e a sua sogra Noemi, e para que elas

pudessem sobreviver. - . 5 .
¥ Apesar das oflicsesfou feridas no coracéio que vocé possa estar enfren-

tando em sua yida ou enfrentard, vocé pode confiar que Deus estard
com vocé eque Ele deseja que vocé floresga.

% A diligéncia e boa administragdio de Rute chamaram a atengéio de um
homem que era dono de um dos campos. Este homem era membro
direto da familia do falecido marido de Noemi e o seu nome era Boaz.
Boaz mostrou grande favor a Rute. Ele permitiu que ela colhesse cevada
em seu campo, jantasse em sua mesa e acompanhasse as suas servas dos capitulos 1-4
enquanto elas colhiam os gréos.

Vocé pode ler mais sobre a histéria de Rute na Biblia, no livro de Rute

% Entdo, naquela época, era costume que o parente vivo mais préximé
comprasse os bens do falecido. Também era costume que uma mitlher
que ficasse vitiva e sem filhos, o parente do sexo masculino seasasse
com ela para preservar o nome do falecido. Este parente é conhecido
como parente-redentor (Levitico 25).

A referéncia biblica usada neste panfleto é a Nova Verséo Internacional.



